Betriebsanleitung
Hochdruckkalibrator HPX
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Anschluss Schnittstellenkabel K-104A oder K-114A
(PC-Anschluss / RS485)

Geratesockel
Anzeige

Taste SELECT und ENTER

Olkammer
Ruckflhrleitung

Verschlussschraube

Handvordruckpumpe

Priifling-Druckanschluss ohne Uberdruckventil (700 bar)

Ablassventil

Schraubenkompressor



Hinweise zur Betriebsanleitung

- Die Betriebsanleitung richtet sich
an Facharbeiter und angelernte
Arbeitskréfte.

- Lesen Sie vor jedem Arbeitsschritt
die dazugehdrigen Hinweise sorg-
faltig durch und halten Sie die vor-
gegebene Reihenfolge ein.

- Lesen Sie den Abschnitt "Allge-
meine Sicherheitshinweise” beson-
ders aufmerksam durch.

Sollten Sie Probleme oder Fragen

haben, wenden Sie sich an lhren
Lieferanten oder direkt an KELLER.

1. Geréatebeschreibung

Allgemeine Beschreibung

Der Hochdruckkalibrator erlaubt eine
Druckerzeugung mittels der integrier-
ten Druckpumpe bis 700 bar relativ.
Die in diesem Gerét integrierte Mess-
technik erlaubt es, die Charakteristik
eines angeschlossenen  Priflings
prazise zu messen und zu dokumen-
tieren. Der gemessene Druckverlauf
kann mittels Computer Monitoring-
programm (CCS30) angezeigt, aus-
gewertet und gespeichert werden.

Die Bedienung des Kalibrators erfolgt
Uber die beiden Funktions-Tasten
SELECT und ENTER, welche sich
direkt unterhalb der Anzeige befin-
den. Der Kalibrator selbst wird durch
eine 3,0 V Batterie gespeist, kann
aber auch extern Uber den Schnitt-
stellenkonverter  K-114A  versorgt
werden. Priflinge (Transmitter oder
Druckschalter) mussen extern ver-
sorgt werden.

Druckbereich der Anzeige

Hochdruckkalibratoren werden mit
Umgebungsluftdruck als Nullpunkt-
referenz  abgeglichen. Die Zero
Funktion (5E7 ZERD) erlaubt es, einen
beliebigen Druckwert als neue Null-
punktreferenz festzulegen.

Die  Ruckstellung des  Druck-
nullpunktes auf Werkseinstel-
lung erfolgt durch die Funktion
RES ZERD (reset zero).

Inbetriebnahme

Voraussetzung fir die Benutzung des
Hochdruckkalibrators ist der druck-
feste Anschluss des Priflings. Der
Priflingdruckanschluss  ist  bereits
werksseitig druckfest mit dem Druck-
verteiler des Hochdruckkalibrators
verschraubt und darf nicht demontiert
werden.

Empfohlenes Drehmoment des Prif-
ling-Druckanschlusses: 30 Nm

ACHTUNG!

Der Prifling muss frei von Anhaftun-
gen jeglicher Art (OI, Fett, Wasser...)
sein. Verunreinigungen kénnen lber
den Adapter in den Hochdruckkalibra-
tor gelangen und diesen beschadigen.

Uberdruck

Ubersteigt der Druck den Messbereich
um mehr als 20% kann die Messzelle
oder die Mechanik des Hochdruck-
kalibrators zerstort werden!

Nachkalibrierung

Der Nachkalibrierzyklus ist abhéngig
von den Einsatzbedingungen. Emp-
fohlener Nachkalibrierzyklus: 1 Jahr.

Lieferumfang

- 1 Kalibrator (inklusive Olfiillung)

- 1 Tragkoffer

- 1 Prifprotokoll (5 Punkte)

- 1 Priflings-Adapter G 1/4"-G 3/8”

- 1 Priflings-Adapter G 1/4™-G 1/2”

- 1 Imbusschlissel

- 1 Ersatzbatterie Typ CR2430
(3,0V)

- 1 Betriebsanleitung

- 1 USB Schnittstellenkonverter
K-114A

- 1 KELLER Software CD

Bestimmungsgemaésse Verwendung

Der Hochdruckkalibrator (HPX) darf
zur Druckerzeugung nur mit dem mit-
geliefertem Hydraulikél Typ HLP 22
BP verwendet werden. Der Einsatz
mit anderen Medien fiihrt zu Schaden
am Kalibrator. Die Betriebssicherheit
des gelieferten Gerates ist nur bei
bestimmungsgemésser Verwendung
gewahrleistet. Die  angegebenen
Grenzwerte (siehe Seite 9: "Tech-
nische Daten”) dirfen keinesfalls
Uberschritten werden.

Prifen Sie vor dem Einbau, ob der
Hochdruckkalibrator fir Ihre Anwen-
dungen geeignet ist.

Lieferumfang
Hochdruckkalibrator




2. Allgemeine Sicherheitshinweise

Bei allen Arbeiten sind die bestehen-
den nationalen Vorschriften zur Unfall-
verhitung und Sicherheit am Arbeits-
platz einzuhalten. Vorhandene interne
Vorschriften des Betreibers sind zu
beachten, auch wenn diese nicht in
dieser Anleitung genannt werden.

Verwenden Sie den Hochdruckkali-
brator niemals zusammen mit einer
externen Druckquelle.

Demontieren Sie keine angeschlosse-
nen Komponenten (z.B. Prifling),
wenn der Hochdruckkalibrator unter
Druck steht. Offnen Sie zuerst die
Verschlussschraube, bevor Sie Teile
entfernen.

Verwenden Sie kein Teflonband zum
Abdichten der Druckanschliusse. Ein-
dringende Reste des Teflonbandes
kénnen den Hochdruckkalibrator be-
schéadigen.

Verwenden Sie nur die als Zubehor
erhéltlichen Adapter und Dichtungen.

Drucklose Lagerung: Lagern Sie den
Hochdruckkalibrator nur mit gedéffne-
tem Ablassventil.

Vermeiden Sie Gewalteinwirkungen
jeglicher Art auf den Hochdruckkali-
brator und dessen Bedienelemente.

Verwenden Sie keine beschéadigten
oder defekten Hochdruckkalibratoren.

3. Bedienung des HPX-Kalibrators

Die Beschreibung zur Bedienung des
Hochdruckkalibrators finden Sie ab
Seite 6.

Prifling anschliessen

lhren Prifling kénnen Sie (ber den
Druckanschluss (9) mit dem Hoch-
druckkalibrator verbinden.

Druckerzeugung

Bei Benutzung des Kalibrators muss
die Verschlussschraube (7) geoffnet
sein (2 Umdrehungen), damit im Olbe-
halter kein Uberdruck entstehen kann.
Stellen Sie mit der Handvordruck-
pumpe (8) den Druck auf circa 10 bar
ein. Mit dem Schraubenkompressor
(11) koénnen Sie den Druck erhdhen
oder senken.

Druck abbauen

1. Schraubenkompressor (11) voll-
sténdig offnen

2. Ablassventil (10) 6ffnen

ACHTUNG!
Nicht 6ffnen bei Hochdruck im System

Falls Sie den gewdlinschten Druck nicht
mehr erreichen kénnen, lesen Sie bitte
im Kapitel "Wartung" nach, wie Sie das
System entliften kénnen.

Gerat nullen

Offnen Sie das Ablassventil (10) um
allenfalls vorhandenen Druck abzu-
bauen. Wenn die Druckanzeige nicht
Null ist, fihren Sie eine Nullung durch
(5ET ZERDO) und schliessen anschlies-
send das Ablassventil.

Hinweise zur Anzeige

Kann ein Druck auf dem Display nicht
dargestellt werden, erscheint OFL (over-

flow) oder UFL (underflow) auf der An-
zeige.

Wird ein Druck ausserhalb des Mess-
bereiches des Gerates angelegt, wird
der letzte gliltige gemessene Druckwert
blinkend angezeigt (Uberlastwarnung).

Anzeige

hPa kMPa PS| mbar kpicm?
inftH0 cmH20 mmHg inHgkN

I s s s
Cont |
Leak

+BHBAR
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4. Beschreibung der Funktionen

Meniifiihrung

Wird die angewahlte Funktion oder
Einheit nicht innerhalb von 5 Sekunden
durch die ENTER-Taste aktiviert, kehrt
die Anzeige ohne Anderung einer Ein-
stellung in den Messmodus zuriick.

Funktion Anzeige

Beschreibung

Min.- / Max.-Anzeige

w diSP

Zeigt den bisher gemessenen Min.- und Max.-Wert
an.
(Anzeige erfolgt in reduzierter Auflésung)

Leak-Messung

Der Leak-Modus dient der Bestimmung der Druck-
anderung Uber einen definierten, anderbaren Zeit-
raum.

(Leak-Messzeit ab Werk: 10 Minuten)

Anzeige nullen

Setzt dauerhaft den angelegten Druck als neuen
Druck-Nullpunkt.

nolm:F

Anzeige Setzt den Druck-Nullpunkt auf Werkseinstellung
zuriicksetzen zuriick.

rES
Automatische (Cont = Continuous) Gerat schaltet nach einem
Abschaltfunktion definierten, &nderbaren Zeitraum, beginnend ab

der letzten Tastenbetdtigung, automatisch ab.
(Abschaltzeit ab Werk: 15 Minuten)

Einheitenwahl

Pa kifPa PS] mbar kpler®
infH0 cmH:0 mmHg inkgkN

mbar, bar, hPa, kPa, MPa, cmH20, mH20, inH20,
ftH20, PSI, kp/cm?, mmHg, inHg




SELECT-Taste ENTER-Taste

Die frontseitig angebrachte Taste | Die frontseitig angebrachte Funk-
SELECT dient zum Einschalten, zur | tionstaste ENTER dient zur Aktivie-
Funktionsselektierung sowie zum An- | rung der selektierten Funktion oder
wahlen der verschiedenen Druckein- | Druckeinheit des Gerates. Zudem
heiten des Gerétes. kann durch driicken der ENTER-Taste
zwischen bisher gemessenem
Minimal- und Maximaldruckwert
umgeschaltet werden.

5. Meniifiihrung Kalibratoren
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E I — Aktueller Messwert
N @ Riicksetzen Min.- / Max.-Wert ELI.LIIJ
T . 3 . nitn “f (n |~ Druckanderung innerhalb
E 9 Min.- / Max.-Anzeige I.IH u L. (0 Leaklaufzeit
R © Leak Messung T Leaklaufzeit in mm:ss
T @ Nullpunkt dauerhaft setzten
a 6 Nullpunkt auf Werkseinstellung riicksetzen
S
t @ Abschaltfunktion aktivieren / deaktivieren
€ v @ Einheitenwahl
6. Inbetriebnahme Durch Driicken der ENTER-Taste aus- | benutzte Funktion, entweder Min.-/
fahren. Max.-Anzeige oder Leak Funktion.
Gerat einschalten — Beim Ein- und Ausschalten bleiben

Driicken Sie die SELECT-Taste, um | die zuvor getétigten Einstellungen er-
das Gerdt einzuschalten. Das Gerat | halten.

zeigt zuerst den werkseitig abge-
glichenen Druckbereich (oben) und die | Anzeige-Modus

Softwareversion (Jahr / Woche) an. Der Anzeige-Modus ist der Grund-

modus des Kalibrators. Im oberen An-
Gerét ausschalten zeigeteil wird die Druckeinheit und der
SELECT-Taste gedrickt halten, bis | aktuell gemessene Druck angezeigt.
OFF in der Anzeige erscheint. Im unteren Anzeigeteil die zuletzt

Funktionen nutzen

Nachfolgend werden die einzelnen
Funktionen noch schriftlich  be-
schrieben (zusatzlich zu oberer
Grafik).

Funktionen wéahlen

Die einzelnen Unterfunktionen werden
tber das Menu MANO aufgerufen.



SELECT-Taste gedriickt halten, bis
fIANG erscheint und mit ENTER ak-
tivieren. Nun kann die gewlnschte
Funktion mit SELECT gewahlt und mit
ENTER ausgefiihrt werden. Entspre-
chend den aktuellen Einstellungen er-
scheint als erstes entweder die Funk-
tion fHN/MAX DISP oder LERK DISP.

Funktion Leak-Messung

Der Leak-Modus dient der Bestimmung
der Druckénderung Uber einen definier-
ten einstellbaren Zeitraum. Die zu pri-
fende Einheit ist mit dem Hochdruck-
kalibrator druckseitig zu verbinden.

Leak-Messung starten

Menu fAND aktivieren. Auf der Anzei-
ge erscheint LEAK DISP. ENTER- und
anschliessend SELECT-Taste dricken.
LEAK START mit ENTER bestétigen. Die
Leak-Messung beginnt, die bisherige
Leak-Zeit und die bisher gemessene
Druckanderung wird abwechselnd
angezeigt.

Aktive Leak-Messung

Waéhrend der Leak-Messung wechselt
die untere Displayanzeige im Sekun-
dentakt zwischen der aktuell ver-
strichenen Messzeit [mm:ss] und der
bisher gemessenen Druckénderung.

— Mano-Modus

ENTER

— Leak Modus mit
ENTER-Taste
starten

475p

—
ENTER

— Leak-Messung
mit ENTER
starten

CErk

|
ENTER

br )= Druckeinheit

IS Aktueller Mess-
UL ien

Leaklauf- - t
zeit in
wn Clodtoe || B
! Druckanderung
innerhalb Leak-
laufzeit

Leak-Messung vorzeitig beenden

Um eine aktive Leak-Messung vorzei-
tig zu beenden, Taste ENTER driick-
en und die Anzeige "LEAK STOP” mit
ENTER bestatigen.

Leak-Messung abgeschlossen

Ist die Leak-Messzeit verstrichen oder
wurde die Messung vorzeitig manuell
gestoppt, wird abwechselnd die ver-
strichene Leak-Messzeit und die ge-
messene Drucka@nderung angezeigt.

Leak-Messzeit einstellen

Die Leak-Messzeit ist ab Werk auf
10 Minuten vorkonfiguriert und kann
nur durch die Software "Mano Config”
verandert werden.

(— Software fur Kalibratoren)

MANO / Funktion "Continuous"

Automatische Ausschaltfunktion (das
Gerat schaltet sich 15 Minuten nach
der letzten Tastenbetétigung automa-
tisch aus).

Leak-Messungen werden durch die
automatische Abschaltfunktion unter-
brochen, falls die Messzeit grésser als
die Abschaltzeit ist.

CONT ON: Deaktiviert die automatische
Ausschaltfunktion

CONT OFF: Aktiviert die automatische
Ausschaltfunktion

Ist die Funktion "Continuous" aktiviert,

erscheint CONT blinkend auf dem Dis-
play.

GkaP

br "= Druckeinheit

EHHE — Aktueller Mess-

Leaklauf- wert
zeitin - | i “om |~
mm:ss UH'EE [ [UT]

1 Druckénderung
innerhalb Leak-
laufzeit

7. Wartung / Entsorgung

Entliiften des Drucksystems

Den Druck vollstandig ablassen und
danach Ablassventil (10) und Ver-
schlussschraube (7) 6ffnen. Schrau-
benkompressor (11) vollstandig ein-
drehen. Durch stetes Pumpen mit der
Handvordruckpumpe (8) das System
von Luft befreien. Wenn keine Luft-
blasen mehr aus der Rickfiihrleitung
(6) austreten, das Ablassventil (10)
schliessen.

Olwechsel

Wir empfehlen Ihnen den Olwechsel
durch KELLER vornehmen zu las-
sen. Dabei wird zusétzlich das ganze
System gereinigt.
Ausschliesslich Hydraulikél Typ HLP
22 BP verwenden.

Batterie

Der Druckkalibrator wird Uber eine
3 V Knopfzellenbatterie (hinter der
Anzeige) versorgt. Bei schwacher
Batterie leuchtet im Display das
Batteriesymbol auf.

Batteriewechsel

Bitte Gerat ausschalten. Drehen Sie
den Anzeigeteil-Ring Uber den An-
schlag hinaus, bis er sich aus dem
Gehéuseteil l6st (ca. 180° Drehung).
Batteriefach 6ffnen und die Batterie
(Typ CR 2430) wechseln.

G



Entsorgung

Das Produkt darf am Ende seiner
Nutzungsdauer nicht Uber den nor-
malen Hausmull entsorgt werden. Zur
Vermeidung mdglicher Umwelt- oder
Gesundheitsschdden durch unkon-
trollierte Millentsorgung muss dieses
Produkt von anderen Abféllen getrennt
und ordnungsgemass
recycelt werden, um
den nachhaltigen Ge-
brauch der Rohstoffe
zu gewabhrleisten.

8. Software fiir Kalibratoren

Der USB Schnittstellenkonverter
K-114A ermdglicht die Kommunika-
tion zwischen Kalibrator und Com-
puter. Installieren Sie, bevor Sie den
Schnittstellenkonverter mit dem Com-
puter verbinden, den Driver K-104 /
K-114 (Software CD im Lieferumfang
K-114A oder kostenloser Download
unter www.keller-druck.com)

Gerateeinstellungen des Hoch-
druckkalibrators mit der Software
ManoConfig

Uber die Software "ManoConfig"
kénnen Gerateeinstellungen wie z.B.
Leak-Messzeit oder Abschaltzeit des
Druckkalibrators angepasst werden.

Messungen aufzeichnen mit der
Software CCS30

Die Software CCS30 zeichnet die Mess-
daten des Druckkalibrators auf und
zeigt diese sowohl grafisch als auch
tabellarisch an. Messdaten kénnen
gespeichert oder zur weiteren Bear-
beitung exportiert werden. Weitere In-
formationen zur Software finden Sie im
Manual CCS30.

Softwareinstallation Schritt fiir
Schritt

Installieren Sie ab CD oder unter
www.keller-druck.com

1.) Driver K-104 / K-114
2.) ControlCenterSerie30 (CCS30)
3.) ggf. ManoConfig
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Technische Daten

Druckbereich 0...700 bar (andere auf Anfrage)

Uberdruck 840 bar

Genauigkeit, Fehlerband @ (10...40 °C) < 0,05 %FS

Genauigkeit, Fehlerband @ (0...50 °C) <0,1 %FS

Leakrate* 700 bar: -2 bar @ 10 Min.

Auflésung der Anzeige 50 mbar

Anzahl Stellen der Anzeige 5 Digit

Messintervall 0,5 Sekunden

Schnittstelle RS485; seitliche Kabeldose "Fischer” passend zu Schnittstellen-

konverter K-104A / K-114A

Kompensierter Temperaturbereich 0...50 °C

Betriebstemperatur 0...50 °C

Lagertemperatur -10...60 °C

Luftfeuchtigkeit 5...95% relative Feuchte

Speisung Knopfzellenbatterie Typ CR2430

Batterie-Lebensdauer ca. 2000 Stunden bei kontinuierlichem Betrieb

Hydraulikol HLP 22 BP

Abmessungen (L x B x H) 315-337 x 155 x 148 mm

Schutzart IP 65

Wahlbare Druckeinheiten bar, mbar, hPa, kPa, MPa, PSI, kp/cm2, cmH20, mH20, inH20, ftH20,
mmHg, inHg

™ einschliesslich Genauigkeit, Temperaturkoeffizienten, Nullpunkt und Bereichstoleranz
* Die durch Druckanderungen entstehenden physikalischen Effekte bewirken anfanglich einen deutlichen Druckunterschied.
Tipp: Bauen Sie die letzten 5% des gew(inschten Druckes langsam auf und regeln Sie den Druck innerhalb der ersten Minuten nach, um den

Einfluss der physikalischen Effekte zu minimieren.

Die angegebene Leakrate gilt im thermisch ausgeglichenen Zustand (Mediumstemperatur = Umgebungstemperatur).



Ersatzteile und Zubehor zu KELLER Druckkalibratoren

Beschreibung

Artikelnummer

passend zu

LPX

MPX

HPX

Abbildung

Tragkoffer leer

309025.0005

X

X

X

Batterie Typ CR2430

557005.0001

AT

Schlauchnippel

508832.0005

Anschlussnippel G 1/4”
inklusive Dichtungsring

508832.0004

A
%,

Y-Kupplung

307025.0001

Priflings-Adapter
G 1/4’"M-G 3/8"F

506810.0028

Priflings-Adapter
G 1/4’M-G 1/2°F

506810.0013

Dichtungsring G 1/8”

508635.0001

Dichtungsring G 1/4”

508635.0002

CrNi Filter 307025.2011 X X
Vakuumpumpe 309005.0005 X X i <
Handpumpe 309005.0004 X -\
A

Feinregulierungsventil

309030.0006

Olflasche 0,5 |
(Hydraulikél HLP 22 BP)

650505.0005

K-114A

309010.0075

10




